Obi — Poltrona Frau R. & D. — 2011

Un sistema di contenitori completo e versatile, ideale per creare distese
armonie nella zona notte. Due diversi comodini, una capiente cassettiera e un
settimino. Ogni contenitore € un oggetto prezioso.

CARATTERISTICHE TECNICHE

A complete, versatile storage system that is perfect for creating harmonious
ambiances in the bedroom. Two different bedside cabinets, a spacious drawer
unit and a chest of drawers. Each item is a precious object.

TECHNICAL FEATURES

Struttura. In MDF con schienale in pannello di particelle di legno grezzo.
Disponibile nelle finiture:

- laccata con vernice macroter antigraffio colore Latte (35)

- impiallacciata in tranciato di Noce Bruno (41)

Structure. Made of MDF with backrest in a raw wood particleboard. Available
finishing:

- varnished finish with scratch-resistant Milk (35) coloured varnish

- Brown Walnut (41) veneer

Cassetti. Realizzato in MDF nobilitato con melamminico colore bianco
con frontale in multistrato di betulla e imbottitura in poliuretano espanso
sagomato. | cassetti sono montati su guide metalliche con chiusura
ammortizzata.

Drawers. Made with MDF panels, faced with decorative melamine with a lino
effect, ecru colour. Padding made of moulded polyurethane foam.The drawers
are mounted on metal soft-close runners.

Piedi. In massello di faggio con finitura macroter antigraffio colore grigio.

Feet. In solid birch wood varnished in grey scratch-resistant varnish.

Rivestimento. In Pelle Frau®:

- Color System Frau® (SC)

- Color System Frau® (SC) bicolore*

- Nest

- Nest bicolore*

- Soul

*In questi casi specificare quale colore attribuire al frontale del cassetto e
quale alla maniglia.

Upholstery. Pelle Frau® leather:

- Color System Frau® (SC)

- Color System Frau® (SC) bicolour*

- Nest

- Nest bicolour®

- Soul

*In these cases please specify the colour to be assigned to the drawer front
and the colour for the handle.

Dettagli estetici. Originali maniglie a fascia in Pelle Frau®, dello stesso colore
del frontale o bicolore, con rinforzi interni e cuciture verticali decorative.
Maniglia e frontale del cassetto devono essere rivestiti con la stessa
tipologia di Pelle Frau®.

Aesthetic details. Original strip knobs in Pelle Frau® leather with interior
reinforcement and decorative vertical stitching. Drawer handle and front must
be upholstered with the same type of Pelle Frau® leather.

Cuciture.
- Tono su tono
- A contrasto

Stitching.
- Tone-on-tone stitching
- Contrasting stitching

ACCESSORI E COMPLEMENTI

ACCESSORIES AND FURNISHING UNITS

Tappetino in pelle. Il top di ogni mobile contenitore pud essere completato,
a richiesta, da un tappetino in Pelle Frau®. Il tappetino in pelle é realizzato
con rinforzo interno in cuoio rigenerato, una leggera imbottitura in
poliuretano espanso e con un tessuto antiscivolo per il lato a contatto con
il top del mobile. Tutto il perimetro del tappetino & decorato da cuciture.

Leather pad. On request, the top of each container can be finished with a
pad in Pelle Frau® leather. The leather pad is created with internal
reinforcements in bonded leather; light polyurethane foam padding and
non-slip fabric for the side in contact with the top of the item. The entire
edge of the pad is decorated by stitching.
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